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(11) SKORUPKA Stanisław: Umgangssprachliche und idiomatische 
Ausdrücke und Wendungen im "Pan Tadeusz" von Adam Mickiewicz. 
/Potoczne i idiomatyczne wyrazy i zwroty w "Panu Tadeuszu" Ada­
ma M ickiewicza/. "Zeitschrift für S lavistik", Berlin 1975, nr 1, 
s . 6 3 -7 4 .

Na podstawie językowej analizy "Pana Tadeusza" autor pokazuje od- 

nowicielski wpływ Mickiewicza na rozwój języka literackiego. Ludowa 

frazeologia eposu, która łączyła funkcjonujące jeszcze normy klasyczne 

oraz kształtujące się  już konwencje romantyczne prowadziła -  zgodnie 

z intencją poety -  do demokratyzacji polskiego języka literackiego.
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(ll) SZYMCZAK M ieczysław: Adam Mickiewicz Schaffen und die 
Entwicklung der polnischen L iteratu rsp rach e. /T w órczość Adama 
Mickiewicza a rozwój polskiego języka literackiego/. "Z eitschrift 
für Slavistik", Berlin 1975, nr 1, s . 5 8 -6 2 .

Autor omawia znaczenie poezji Mickiewicza w kształtowaniu polskiego 

języka literackiego. Wprawdzie poeta nie wniósł do języka zmian sy ste­

mowych, ale jego demokratyczne pojmowanie funkcji literatury przyczyni­

ło się do zatarcia granic między językiem artystycznym i potocznym. 
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